Pravila za upravljanje zagu$enjem unutar hrvatskog EES-a, ukljucujuci spojne vodove

Na temelju ¢lanka 30. to¢ke 55. Zakona o trziStu elektricne energije (,Narodne novine* broj
22/2013, 102/2015, 68/2018 i 52/2019), uz prethodnu suglasnost Hrvatske energetske
regulatorne agencije, klasa: 310-34/18-05/213; Urudzbeni broj: 371-06-21-14, od 22. oZujka
2021. godine, Uprava Hrvatskog operatora prijenosnog sustava d.0.0., na 120. sjednici
odrzanoj 6. travnja 2021. godine, donijela je

PRAVILA ZA UPRAVLJANJE ZAGUéENJEMvUNU'I"AR HRVATSKOG
ELEKTROENERGETSKOG SUSTAVA, UKLJUCUJUCI SPOJNE VODOVE

|.  OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Pravilima za upravljanje zaguSenjem unutar hrvatskog elektroenergetskog sustava,
ukljucujuci spojne vodove (dalje u tekstu: Pravila) propisuju se:
1. postupci otklanjanja zaguSenja unutar hrvatskog elektroenergetskog sustava (dalje u
tekstu: EES), uklju€ujuéi spojne vodove
2. obveze operatora prijenosnog sustava vezano na otklanjanje zagusSenja unutar
hrvatskog EES-a i
3. obveze operatora distribucijskog sustava i korisnika prijenosne mreze vezano na
otklanjanje zagusenja.

(2) lIzrazi koji se koriste u ovim Pravilima, a imaju rodno zna¢enje odnose se jednako na muski
i Zenski rod.

Clanak 2.

Temeljne odrednice ovih Pravila su:

1. natemelju uvjeta propisanih ¢lankom 13. stavkom 3. Uredbe (EU) 2019/943 Europskog

parlamenta i Vije¢a od 5. lipnja 2019. o unutarnjem trZiStu elektricne energije (Tekst

znaCajan za EGP), Sluzbeni list Europske unije L 158/54, 14.6.2019. (dalje u tekstu:

Uredba 2019/943), na podrudju hrvatskog regulacijskog podrucja primjenjuje se

redispeciranje proizvodnje, redispeciranje skladidta energije i redispediranje upravljive

potro$nje utemeljeno na ovim Pravilima

primjenjuju se na sve korisnike prijenosne mreze

sigurnost rada elektroenergetskog sustava ima prioritet, zbog &ega svi korisnici

prijenosne mreze mogu privremeno snositi posljedice smetnji (primjerice: ograni¢enja

predaje/preuzimanja u slu¢aju smetnji)

4. prijenosna mreza podvrgnuta je srediSnjem vodenju kako bi se osigurala sigurnost
opskrbe, pouzdanost i ulinkovitost elektroenergetskog sustava, a u interesu svih
korisnika mreze, hijerarhijski se navedeno ostvaruje preko operatora prijenosnog
sustava i

5. glede funkcioniranja, elektroenergetski sustav smatra se jedinstvenim tehnicko-
tehnoloSkim sustavom proizvodnje, prijenosa, distribucije i potroSnje elektricne
energije.
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[I. POJMOVNIK

Clanak 3.

Izrazi koji se koriste u ovim Pravilima imaju znadenja utvrdena europskom regulativom te
zakonima Republike Hrvatske kojima se ureduje energetski sektor, regulacija energetskih
djelatnosti, trziste elektricne energije, kao i propisima donesenim na temelju europske
regulative i nacionalnih zakona.

lIl. POSTUPCI OTKLANJANJA ZAGUSENJA

Clanak 4.

Operator prijenosnog sustava upravlja zaguSenjima u elektroenergetskom sustavu
primjenjujuci sljede¢e mjere, poduzimajuci ih u skladu s potrebama i procjenom, neovisno o
redoslijedu kojim se navode:
1. planiranjem iskljucenja jedinica mreze te isklju¢enja/ograni¢enja proizvodnih jedinica
u prijenosnoj mrezi u skladu s Mreznim pravilima prijenosnog sustava i/ili
2. izraCunom iznosa prekozonskih prijenosnih kapaciteta u skladu s Mreznim pravilima
prijenosnog sustava ifili
3. planiranjem pogona u skladu s Mreznim pravilima prijenosnog sustava i/ili
4. vodenjem pogona u skladu s Mreznim pravilima prijenosnog sustava.

Clanak 5.

(1) Ukoliko nakon svih mjera i postupaka navedenih u Clanku 4. ovih Pravila operator
prijenosnog sustava utvrdi zagusenje u prijenosnoj mrezi operator prijenosnog sustava isto je
duzan otkloniti primjenjujuci korektivnhe mjere propisane u ¢lanku 7. ovih Pravila.

(2) Iznimno od stavka 1. ovog Clanka, operator prijenosnog sustava moze i preventivho
provesti redispecing korisnika prijenosne mreze, ako unaprijed utvrdi da zaguSenje nece biti
moguce otkloniti korektivnim mjerama.

Clanak 6.

(1) Operator prijenosnog sustava pri aktivaciji i koordinaciji korektivnih mjera u skladu s
¢lankom 5. ovih Pravila primjenjuje sljede¢a nacela:

1. zazaguSenja unutar hrvatskog EES-a kojima ne treba koordinirano upravljati s drugim
operatorima prijenosnog sustava, operator prijenosnog sustava planira, priprema i
aktivira korektivne mjere iz kategorija propisanih ¢lankom 7. ovih Pravila za ponovnu
uspostavu normalnog pogona i spreCavanje Sirenja ugrozenog normalnog pogona ili
poremecenog pogona,

2. za zaguSenja kojima treba koordinirano upravljati s drugim operatorima prijenosnog
sustava povezanima s tim naruSavanjima pogonske sigurnosti operator prijenosnog
sustava planira, priprema i aktivira korektivne mjere u skladu s metodologijom za
koordiniranu pripremu korektivnih mjera na temelju ¢lanka 76. Uredbe Komisije (EU)
2017/1485 od 2. kolovoza 2017.g. o0 uspostavljanju smijernica za pogon
elektroenergetskog prijenosnog sustava (Tekst znacCajan za EGP), Sluzbeni list
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Europske unije L 220/1, 25.8.2017. (dalje u tekstu: Uredba 2017/1485) i uzimajuéi u
obzir preporuku regionalnog koordinatora za sigurnost u skladu s ¢lankom 78. Uredbe
2017/1485.

(2) Kod odabira pojedinih korektivnih mjera operator prijenosnog sustava:

1.
2.

3.

aktivira najdjelotvornije korektivhe mjere u smislu tehnickih i ekonomskih uc¢inaka
aktivira korektivne mjere Sto je moguce blize stvarnom vremenu uzimajuéi u obzir
ocCekivano vrijeme aktivacije i hitnost pogonske situacije koju nastoji previadati
razmatra rizike od neuspjesSne primjene raspoloZivih korektivnih mjera i njihov utjecaj
na pogonsku sigurnost i

daje prednost korektivhim mjerama kojima se omogucuje najveéi prekozonski
kapacitet za dodjelu kapaciteta, a da se pritom poStuju sve grani¢ne vrijednosti
pogonskih veli¢ina.

Clanak 7.

Operator prijenosnog sustava koristi se sljede¢im kategorijama korektivnih mjera:

© N

izmjenom trajanja planiranog isklju€enja ili vracanjem jedinica mrezZe u rad kako bi se
postigla pogonska raspolozivost tih jedinica mreze
aktivnim utjecanjem na tokove snaga:

i) promjenama prijenosnog omjera energetskih transformatora

ii) promjenama prijenosnog omjera transformatora s popre¢nom regulacijom

iii) promjenama topologije

regulacijom napona i upravljanjem jalovom snagom:

i) promjenama prijenosnog omjera energetskih transformatora

ii) uklapanjem kondenzatora i prigusnica

iii) uklapanjem ucinskih elektroni¢kih uredaja za upravljanje naponom i jalovom
snagom

iv) davanjem naloga operatoru distribucijskog sustava i korisnicima mreze

priklju€enima na prijenosni sustav da blokiraju automatsku regulaciju napona i
jalove snage transformatora ili da na svojim postrojenjima aktiviraju korektivne
mjere utvrdene u to¢kama od i. do iii. ovog stavka ako pogorSanje napona
ugrozi pogonsku sigurnost ili zaprijeti slomom napona u prijenosnom sustavu

V) zahtijevanjem promjene postavne vrijednosti izlazne jalove snage ili napona
sinkronih proizvodnih modula priklju¢enih na prijenosni sustav
vi) zahtijevanjem promjene izlazne jalove snage pretvaraCa asinkronih

proizvodnih modula priklju€enih na prijenosni sustav
ponovnim izraunavanjem dan unaprijed i unutardnevnih prekozonskih kapaciteta u
skladu s Uredbom Komisije (EU) 2015/1222 od 24. srpnja 2015.g. 0 uspostavljanju
smjernica za dodjelu kapaciteta i upravljanje zaguSenjima (Tekst zna€ajan za EGP),
Sluzbeni list Europske unije L 197/24, 25.7.2015. (dalje u tekstu: Uredba 2015/1222)
redispeciranjem Kkorisnika prijenosne mrezZe prikljuCenih na prijenosnu mrezu u
regulacijskom podrucju operatora prijenosnog sustava te izmedu dvaju ili viSe
operatora prijenosnog sustava
trgovanjem u suprotnom smjeru izmedu najmanje dviju zona trgovanja
aktiviranjem postupaka za upravljanje odstupanjem frekvencije
ograniCavanjem, u skladu s ¢lankom 16. stavkom 2. Uredbe 2019/943, vec
dodijeljenog prekozonskog kapaciteta u izvanrednoj situaciji u kojoj koristenje tim
kapacitetom ugroZava pogonsku sigurnost pod uvjetom da su svi operatori prijenosnih
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sustava na tom spojnom vodu pristali na takvu prilagodbu, a redsipeciranje ili
trgovanje u suprotnom smjeru nije moguce i

9. ako je primjenjivo, rucnim rastere¢ivanjem u normalnom pogonu ili ugrozenom
normalnom pogonu.

Clanak 8.

(1) U sluéaju identifikacije unutarnjeg zagudenja redispeciranje korisnika prijenosne mreze
provodi se na nalog operatora prijenosnog sustava pojedinacno po korisniku prijenosne mreze
u skladu s ¢lankom 6. stavkom 2. ovih Pravila.

(2) Redoslijed provedbe redispecinga korisnika prijenosne mreze provodi po sljiedeéem
prioritetu:

1. podizanjem/spustanjem proizvodnje proizvodaca, koji nemaju status povlastenosti do
pogonskog maksimuma/minimuma, potroSnje krajnjih kupaca te reverzibilnih
hidroelektrana u crpnom radu priklju¢enih na prijenosnu mrezu putem naloga
ovlasteniku korisnika prijenosne mreze

2. podizanjem/spustanjem proizvodnje povlastenih proizvodaca prikljuéenih na
prijenosnu mrezu, daljinski ili putem naloga ovlasteniku proizvodaca.

(3) Povlastenost iz stavka 2. ovog Clanka utvrduje se uvidom u registar povlastenih
proizvodacga objavljenim na internetskim stranicama Hrvatske energetske regulatorne agencije
(dalje u tekstu: HERA) u trenutku poduzimanja radnje radi upravljanja zaguSenjem.

(4) S obzirom na vrijeme izdavanja naloga razlikuju se redispe€ing u fazi planiranja i
redispecing u fazi vodenja.

(5) Redispecing u fazi planiranja odnosi se na redispecing korisnika mreze u smislu zadavanja
radne tocCke i/ili zadavanja ograni¢enja u radu korisnika mreze najavljen najkasnije do 10:00
sati u danu koji prethodi danu isporuke.

(6) Redispecing u fazi vodenja odnosi se na redispecing korisnika mreze nalozen najranije u
16:00 sati u danu koji prethodi danu isporuke.

(7) Po odluci dispeCera korisnik prijenosne mreze moze biti izuzet od postupka navedenog u
stavku 1. ovog €lanka u slu€ajevima kada:

1. sudjeluje u regulaciji frekvencije i snage razmjene ifili

2. postoji opasnost od materijalne Stete i/ili ugroze ljudskih Zivota.

Clanak 9.

(1) Ugovor o redispeCingu sklapa se izmedu korisnika prijenosne mreze i operatora
prijenosnog sustava i sadrzi najmanje sljedece:
1. podatke o ugovornim stranama
2. znacCajke usluge
3. nacin utvrdivanja trodka pokretanja i zaustavljanja proizvodne jedinice u skladu s
tehnickim karakteristikama korisnika mreze
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podloge za utvrdivanje troSka pokretanja i zaustavljanja
nacin odredivanja cijene redispecirane elektricne energije
nacin obraCuna i plac¢anja

uvjete i visinu ugovorne kazne

nacin rjeSavanja sporova i

podatke o trajanju i raskidu ugovora.

©CoNoOA

(2) Obrazac ugovora o redispecingu operator prijenosnog sustava objavljuje na svojim
internetskim stranicama.

(3) Ugovor o redispec€ingu duzni su sklopiti s operatorom prijenosnog sustava svi Kkorisnici
prijenosne mreze koji imaju status proizvodaca.

(4) Ostali korisnici prijenosne mreze mogu s operatorom prijenosnog sustava sklopiti ugovor
o redispecingu.

Clanak 10.

(1) Cijena redispecirane elektri¢ne energije iskazuje se u HRK/MWh.

(2) Za sluaj podizanja proizvodnje ili smanjenja potrodnje korisnika mreze, cijena
redispecirane elektricne energije definira se kao najvisa cijena, za podizanje proizvodnje, u
skladu s Prilogom 1 - Pravila za odredivanje graniénih cijena energije uravnotezZenja koji je
sastavni dio Pravila o uravnotezenju elektroenergetskog sustava.

(3) Za sluCaj spustanja proizvodnje ili poveéanja potroSnje korisnika mreze, cijena
redispecirane elektriCne energije definira se kao najniza cijena, za smanjenje proizvodnje, u
skladu s Prilogom 1 - Pravila za odredivanje graniénih cijena energije uravnotezZenja koji je
sastavni dio Pravila o uravnotezenju elektroenergetskog sustava.

(4) ReferentnatrziSna cijena elektricne energije definira se na satnoj razini u skladu s Prilogom
1 - Pravila za odredivanje grani¢nih cijena energije uravnotezenja koji je sastavni dio Pravila o
uravnotezenju elektroenergetskog sustava.

(5) TroSak pokretanja i zaustavljanja elektrane i/ili dijela elektrane iskazuje se zasebno za
pokretanje i zaustavljanje u HRK.

(6) TroSak pokretanja i zaustavljanja elektrane i/ili dijela elektrane iskazuje se u HRK, a
utvrduje do 1. rujna tekuce godine za buducu kalendarsku godinu. TroSak pokretanja i
zaustavljanja i/ili djelomi¢nog zaustavljanja elektrane i/ili dijela elektrane moze ukljuCivati:
troSak pogonskog goriva za pokretanje elektrane

troSak emisijskih jedinica

troSak vrSne snage kod pokretanja proizvodne jedinice

troSak zakupa plinskog kapaciteta

troSak uravnotezenja plinskog sustava

troSak vode i pripadajucih naknada

troSak osoblja

troSak povezan s otkupom elektri¢ne energije

ONogr®WNE
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9. troSak povezan s nemoguc¢noScu pruzanja pomocénih usluga i
10. ostali troSkovi koji se mogu dovesti u vezu s redispecingom.

(7) Za redispecing najavljen u fazi planiranja rada sustava, u skladu s ¢lankom 8. stavkom 5.

ovih Pravila, za obracun redispecirane elektri€ne energije, operator prijenosnog sustava pla¢a

nadoknadu za redispeéiranu energiju korisniku prijenosne mreze, te se primjenjuje razlika

cijena iz stavka 2.. ovog €lanka i referentne trZidne cijene iz stavka 4. ovog €lanka kako slijedi:
CRD,i = CGraniéno,i - CReferentno,i

gdje je:

Ceranitno,i Najvida cijena, za podizanje proizvodnje u obracunskom intervalu, u skladu s

Prilogom 1 - Pravila za odredivanje graniénih cijena energije uravnotezZenja koji je sastavni dio

Pravila o uravnoteZenju elektroenergetskog sustava,

Creferentno,; Satne cijene elektricne energije na trzistu za dan unaprijed na Hrvatskoj burzi

elektriCne energije d.o.o.

(8) Za redispecing najavljen i proveden u fazi vodenja sustava, u skladu s ¢lankom 8. stavkom
6. ovih Pravila, za obracun redispecirane elektricne energije primjenjuje se cijena (Crp,) iz
stavaka 2. i 3. ovog ¢lanka

(9) U skladu s stavcima 7. i 8. ovog €lanka ukupna naknada za redispecing racuna se kako
slijedi:
Trpp = Z Crp,i * AE;
gdje je:
Crp,; jediniCna cijena redispecCirane elektricne energije u skladu sa stavkom 7. za fazu

planiranja te u skladu sa stavkom 8. za fazu vodenja,
AE; satni iznos redispecirane elektricne energije.

(10) Naknada iz stavka 9 ovog ¢lanka moze se, ukoliko su zadovoljeni uvjeti iz ¢lanka 11,
stavka 3. ovih Pravila, uvecati najviSe do iznosa priznatih troSkova pokretanja i zaustavljanja
odnosno za iznos priznatih tro8kova ukoliko je naknada iz stavka 9 ovog ¢lanka negativnog
predznaka.

Clanak 11.

(1) Izracun koli¢ina redispecirane energije korisnika mreze temelji se:

1. u fazi planiranja, na najvecoj razlici zadane radne toCke od strane operatora
prijenosnog sustava i tehniCkih mogucnosti korisnika mreze u smislu maksimalne i
minimalne radne snage, a

2. u fazi vodenja, na razlici zadane radne toCke i planiranog voznog reda u skladu s
Pravilima organiziranja trZiSta elektricne energije odnosno procjenjene radne snage za
korisnike mreZe koji nisu proizvodaci

te na fiziCki isporu€enoj energiji za vrijeme trajanja redispecinga kao i ostalim varijablama
koje se definiraju u Ugovoru o redispecingu ovisno o vrsti jedinica koje se redispeciraju.

(2) Obracunski interval za potrebe redispecinga iznosi 15 minuta.

(3) Trosak zaustavljanja i pokretanja proizvodne jedinice izraCunava se isklju€ivo na zahtjev
korisnika mreze te priznaje od strane operatora sustava, kod svakog provedenog redispecinga
ukoliko su ispunjeni slijedeci uvjeti:
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1. ako je pokretanje odnosno zaustavljanja proizvodne jedinice fiziCki ostvareno kao
posliedica redispelinga usporedujuéi zahtjev za redispecing te ostvareni ugovorni
raspored/vozni red proizvodne jedinice,

2. ukoliko su dostavljene sve potrebne podloge za izraéun troSkova u skladu s ugovorom
o redispecingu.

(4) Ukoliko je ukupna naknada za redispecing iz ¢lanka 10. stavka 9. ovih Pravila negativhog
iznosa, korisnik mreze istu pla¢a operatoru sustava.

(5) Ukoliko je ukupna naknada za redispecing iz Clanka 10. stavka 9. ovih Pravila pozitivhog
iznosa, operator sustava istu pla¢a korisniku mreze.

(6) U slu€aju neispunjenja zahtjeva operatora sustava, operator prijenosnog sustava utvrduje
uzrok neispunjenja istog. Za slu¢aj neopravdanog neispunjenja naloga, operator prijenosnog
sustava aktivira ugovornu kaznu definiranu u ugovoru o redispedingu.

IV. OBVEZE OPERATORA DISTRIBUCIJISKOG SUSTAVA | KORISNIKA MREZE VEZANO
NA OTKLANJANJE ZAGUSENJA UNUTAR HRVATSKOG EES-A

Clanak 12.

(1) Proizvoda¢ priklju€en na prijenosnu mrezu, obvezan je operatoru prijenosnog sustava
dostavljati sliedece podatke za svaku elektranu za koju postoji vazeéi Ugovor o koristenju
prijenosne mreze, po proizvodnoj jedinici, kako slijedi:

vrijeme potrebno za pokretanje — topli i hladni start

vrijeme potrebno za zaustavljanje proizvodne jedinice

gradijent promjene snage u oba smjera

minimalni iznos snage koja moze biti koristena u svrhu redispecinga

maksimalno trajanje redispecinga

troSak pokretanja i

troSak zaustavljanja.

NoohkwbhPE

(2) Vrijeme, nacin i format dostave podataka definiraju se u Ugovoru o redispecingu.

Clanak 13.

Operator prijenosnog sustava i operator distribucijskog sustava ureduju odnose vezane uz
redispecing za potrebe otklanjanja zagusenja u prijenosnoj mrezi Ugovorom o medusobnim
odnosima te u skladu s Opéim uvjetima za koriStenje mreze i opskrbu elektricnom energijom.

Clanak 14.

(1) Korisnik mreze duzan je nalog operatora sustava provesti u najkratem moguc¢em vremenu
u skladu s parametrima iz ¢lanka 12. stavka 1. ovih Pravila.
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(2) Bilan¢na grupa kojoj korisnik mreze bilanéno pripada u smislu Pravila o uravnotezenju
elektroenergetskog sustava duzna je uravnoteziti se u skladu s Pravilima organiziranja trzista
elektricne energije za slu€aj aktivacije redispecinga u fazi planiranja u skladu s ¢lankom 8.
stavkom 5. ovih Pravila.

(3) Proizvoda¢ je duzan poslati plan proizvodnje operatoru prijenosnog sustava po
proizvodnim jedinicama, uskladen s aktiviranim redispe€ingom, u skladu s Pravilima
organiziranja trzista elektriCne energije.

(4) U slu€aju redispecinga u fazi vodenja, u skladu s ¢lankom 8. stavkom 6. ovih Pravila,
operator prijenosnog sustava korigira trziSnu poziciju bilanéne grupe za razdoblje trajanja
redispecinga u skladu s Pravilima o uravnotezenju elektroenergetskog sustava.

V. OBVEZE OPERATORA PRIJENOSNOG SUSTAVA VEZANO NA OTKLANJANJE
ZAGUSENJA UNUTAR HRVATSKOG EES-A

Clanak 15.

(1) Operator prijenosnog sustava kontinuirano planira, nadzire, analizira pogonsku sigurnost
te utvrduje stanje elektroenergetskog sustava.

(2) Ukoliko sustav nije u normalnom stanju u skladu s Uredbom 2017/1485 operator
prijenosnog sustava provodi analizu potrebnih korektivnih mjera u skladu s ¢lankom 5. ovih
Pravila.

(3) Ukoliko proces otklanjanja zagusenja zahtijeva koordinaciju izmedu operatora prijenosnih
sustava, ista se provodi u skladu s ¢lankom 76. Uredbe 2017/1485 i uzimajuéi u obzir
preporuku regionalnog koordinatora za sigurnost u skladu s ¢lankom 78. Uredbe 2017/1485.

(4) Ukoliko je zaguSenje unutar hrvatskog EES-a i ne zahtjeva koordinaciju izmedu operatora
sustava otklanjanje istog se provodi u skladu s ovim Pravilima koristenjem, redoslijedno, mjera
broj 1., 2., 3.,5.i9. iz ¢lanka 7. ovih Pravila.

Clanak 16.

(1) Operator prijenosnog sustava procjenjuje trajanje zaguSenja u prijenosnoj mrezi unutar
hrvatskog EES-a i u najkratem moguéem roku o tome obavje&tava korisnike prijenosne mreze
pogodene zaguSenjem.

(2) Korisniku prijenosne mreze operator prijenosnog sustava dostavlja procjenu trajanja
zagusenja i potrebnu promjenu radne tocke na satnoj razini.

(3) Nacin komunikacije iz stavaka 1. i 2. ovog Clanka ureduje se u Ugovoru o redispecingu.
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VI. DOSTUPNOST PODATAKA

Clanak 17.

Operator prijenosnog sustava objavljuje podatke o zagu$enjima za hrvatsko regulacijsko
podruéje u skladu s Uredbom Komisije (EU) br. 543/2013 od 14. lipnja 2013. o dostavi i objavi
podataka na trziStima elektricne energije i o izmjeni Priloga |. Uredbi (EZ) br. 714/2009
Europskog parlamenta i Vije¢a (Tekst znaCajan za EGP), Sluzbeni list Europske unije L 163/1,
15.6.2013.

Clanak 18.

Za slucaj ograniCenja povlastenih proizvodaca elektriéne energije operator prijenosnog
sustava izvjeStava HERA-u u skladu s vaze¢im Zakonom o obnovljivim izvorima energije i
visokoucinkovitoj kogeneraciji.

VII. 1ZMJENE | DOPUNE PRAVILA

Clanak 19.

(1) Operator prijenosnog sustava prati primjenu ovih Pravila te priprema prijedlog izmjena i/ili
dopuna ovih Pravila.

(2) U slucaju potrebe za izmjenama i dopunama ovih Pravila, operator prijenosnog sustava,
samoinicijativno ili na prijedlog HERA-a, pokrece postupak izmjena i dopuna ovih Pravila.

Clanak 20.

Objasnjenja i tumacenja ovih Pravila daje operator prijenosnog sustava.

VIIl. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 21.

U slu€aju kriznog stanja ili okolnosti predvidenih Zakonom o energiji i Uredbom Komisije (EU)
2017/2196 od 24. studenog 2017. o uspostavljanju mreznog kodeksa za poremeceni pogon i
ponovnu uspostavu elektroenergetskih sustava, operator prijenosnog sustava, uz suglasnost
nadleznog Ministarstva, moze djelomicno ili u cijelosti privremeno obustaviti primjenu ovih
Pravila.

Clanak 22.
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(1) Postojeéi ugovorni odnosi izmedu korisnika prijenosne mreze i operatora prijenosnog
sustava te operatora distribucijskog sustava i operatora prijenosnog sustava uskladit ¢e se s
ovim Pravilima.

(2) Operator prijenosnog sustava objavit ¢e na svojim internetskim stranicama obrazac
Ugovora o redispecingu u roku od Sest mjeseci od stupanja na snagu ovih Pravila.

Clanak 23.

Ova Pravila stupaju na snagu osmog dana od dana objave na intranetskoj stranici operatora
prijenosnog sustava i objave na internetskoj stranici operatora prijenosnog sustava

(www.hops.hr).

Ova Pravila objavlena su na Y Predsjednik Uprave

intranetskim i internetskim
stranicama HOPS d.o.0. dana /
19.4.2021.g., a stupila su na L ue

snagu 27.4.2021.g.

dr. sc. Tomislav Plavsié
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